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Vu l'avis du Conseil de I’Art dentaire, donné le 24 janvier 2007;

Vu l'avis 42.261/3 du Conseil d’Etat, donné le 27 février 2007, en
application de 1'article 84, § 1", alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 10, § 3, 2°, de I'arrété royal du 10 novem-
bre 1996 fixant les modalités de l'agrément des praticiens de l'art
dentaire titulaires d'un titre professionnel particulier, les mots « une
rémunération équitable du candidat » sont remplacés par les mots « la
rémunération fixée par le Ministre qui a la santé publique dans ses
attributions, conformément a l’article 35sexies de 1’arrété royal n° 78 du
10 novembre 1967 relatif a 1'exercice des professions des soins de
santé ».

Art. 2. Dans l'article 33, alinéa 4, premier tiret, du méme arrété, les
mots « d’une rémunération équitable » sont remplacés par les mots «la
rémunération fixée par le Ministre qui a la santé publique dans ses
attributions, conformément a l'article 35sexies de 1’arrété royal n° 78 du
10 novembre 1967 relatif a l'exercice des professions des soins de
santé ».

Art. 3. Notre Ministre de la Santé publique est chargé de 1’exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 21 avril 2007.
ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

Gelet op het advies van de Raad van de Tandheelkunde, gegeven op
24 januari 2007;

Gelet op het advies 42.261/3 van de Raad van State, gegeven op
27 februari 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 10, § 3, 2°, van het koninklijk besluit van
10 november 1996 tot vaststelling van de erkenningsmodaliteiten van
de beoefenaars van de tandheelkunde, houders van een bijzondere
beroepstitel, worden de woorden «een billijke vergoeding van de
kandidaat » vervangen door de woorden « de vergoeding die door de
Minister bevoegd voor de volksgezondheid wordt vastgesteld overeen-
komstig artikel 35sexies van het koninklijk besluit nr. 78 van 10 novem-
ber 1967 betreffende de uitoefening van de gezondheidszorg-
beroepen ».

Art. 2. In artikel 33, vierde lid, eerste streepje, van hetzelfde besluit
worden de woorden «een billijke vergoeding » vervangen door de
woorden «de vergoeding die door de Minister bevoegd voor de
volksgezondheid wordt vastgesteld overeenkomstig artikel 35sexies
van het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de
uitoefening van de gezondheidszorgberoepen ».

Art. 3. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 april 2007.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2007 — 2019 [2007/22642]

27 AVRIL 2007. — Arrété royal fixant la date d’entrée en vigueur de la
loi du 26 mars 2003 réglementant la pratique de ’autopsie apres le
déces inopiné et médicalement inexpliqué d’un enfant de moins de
dix-huit mois

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 26 mars 2003 réglementant la pratique de I'autopsie apres
le déces inopiné et médicalement inexpliqué d’un enfant de moins de
dix-huit mois, notamment l'article 9, modifié par la loi du 5 aotit 2003;

Vu I'accord du Ministre du Budget du 12 septembre 2005;

Vu l'avis 42.556/3 du Conseil d’Etat, donné le 11 avril 2007, en
application de l'article 84, § 1", 1°, des lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique et de 1’avis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article unique. La loi du 26 mars 2003 réglementant la pratique de
l'autopsie apres le déceés inopiné et médicalement inexpliqué d'un
enfant de moins de dix-huit mois, entre en vigueur le 1°" juillet 2007.

Donné a Bruxelles, le 27 avril 2007.

ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique,
R. DEMOTTE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2007 — 2019 [2007 /22642]

27 APRIL 2007. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de datum
van inwerkingtreding van de wet van 26 maart 2003 houdende
regeling van de autopsie na het onverwachte en medisch over-
klaarde overlijden van een kind van minder dan achttien maanden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 maart 2003 houdende regeling van de
autopsie na het onverwachte en medisch onverklaarde overlijden van
een kind van minder dan achttien maanden, inzonderheid op artikel 9,
gewijzigd door de wet van 5 augustus 2003;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
12 september 2005;

Gelet op advies 42.556/3 van de Raad van State, gegeven op
11 april 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, 1°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid en op
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Enig artikel. De wet van 26 maart 2003 houdende regeling van de
autopsie na het onverwachte en medisch onverklaarde overlijden van een
kind van minder dan achttien maanden, treedt in werking op 1 juli 2007.

Gegeven te Brussel, 27 april 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
R. DEMOTTE



